Kâşgarlı Mahmut Alimet Vefik P3şa Sesen Sami  MelimetAliTAğakay 


TÜRK SÖZLÜKÇÜLÜĞÜNÜN 
BUGÜNÜ VE GELECEĞİ 


Prof. Dr. Şükrü-Halük Akalın 


Türk dili 
İTetkik cemiyeti 
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| i Gazi Hz. nin himayele- i 
İ rinde yeni bir cemiyet | 
i o teşekkületti 
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) yeleri altında Türk dili tetkik ( 
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Türkçenin söz 
varlığını ortaya 
koyacak bir sözlük 
hazırlanması 
düşüncesi, 


Cemiyetinin 

12 Temmuz 1932 
günü kuruluşuyla 
birlikte gündemde yer 
almaya başlamıştır. 


ik Cemiyetinin kurucu ve koruyucu 
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İLANİ, ı, Dolmağaliee Sükayı” ndâ > 
Sual i lüğünde 26 yi İ9İ2Nip 
İC, Türk Dili Kurultayında dile 


getiril konularıf; başında bulunuyordu. vi 


Ancak Türkçe Sözlük çalışmalarına 
kaynaklık edecek çeşitli sözlükler henüz 
yayımlanmadığı için yedi yıl beklenmesi 

gerekecekti. 


Bilindiği gıbı Türlü dilinin ilk sözlüğü, Kâşgarlı 
Mahmud” un yazdığı Divanü Lügâti X- Türk'tür. 
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Türk A dılı, 
edebiyatı, yaşayışı ve âdetleri 
ıle ilgili söz varlığı ögelerini ve 
: edebiyat ürünlerini, ömrünün 

Nİ “yirmi yılını bulan bir 

© döneminde topladıktan sonra 
Bağdat'a gelen Kâşgarlı 
Mahmud, Mala; girt Savaşı | 
sonrasında yılır 


ında yazmaya | 
başladığı, eserini bir görüşe 
göre 1074 bir başka görüşe göre 
1077 yılında tamamlayarak 


halifeye e bilinmektedir. 


liği A) Sİ 
z SN vi > ia 
Çavafdar 


(epi l 


Eserinde Arap sözlükçülüğünün 
ünlü bilgini Halıl bin Ahmed ve 
eseri Kitabu'l-Ayn'dan söz etse de 
Kâşgarlı Mahmud'un esin 
kaynağı olan sözlük Farabi'nin 
Divânü'i-Edeb f1-Beyâni Lugati'I- 
Arab'dır. Bununla birlikte 
Kâşgarlı Mahmud, eserinde 
Türkçe sözcükleri maddebaşına 
alarak, örnek sözleri, deyimleri, 
atasözlerini, şiirleri Türkçe verip, 
fillerin ad yapım eki almış 
biçimleriyle geniş zaman eki 
almış biçimlerini tanık olarak 
gösterip Türkçeye özgü bir 
uygulama gerçekleştirmiştir. 


Arapça 


Türkçe 
karşılık 


madde başı 


Örnek cümle Kullanım 
ve çevirisi özelliği 


Çokluğu 
hakkında bilgi 
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Divanü Lügâti 1-Türk'ten yaklaşık altmış yıl sonra 
Zemahşeri, Mukaddimetü '1-Edeb 

Arapça öğrenmek isteyenlere yardımcı olmak için 
hazırlanan eserde Arapça sözcüklerle, Arapça kısa 
cümleler bulunmaktadır. Satır arasında Türkçe, Farsça, 
Harezmce, Moğolca karşılıklar verilmiştir. 


Karadeniz'in kuzeyinde yaşamış 
olan Kuman Türklerinin söz 
varlığı ve sözlü edebiyat 
ürünleri ile ilgili derlemelerden 
oluşan Kodeks Kumanikus'un 
ilk bölümü Kuman Türkçesinin 
söz varlığı ile birlikte dil bilgisi 
kurallarından oluşmaktadır. 
İtalyanlar tarafından hazırlanmış 

< olabileceğinden “İtalyan 
bölümü diye adlandırılan eserin bu bölümünde 
Latince sözcüklerin Farsça ve Türkçe karşılıkları 
verilmiştir. 


Geçen zaman içerisinde 

Kitabü'1-İdrak li-lisani '1-Etrak 

Kitab-ı Mecmu-ı Tercüman-ı Türki ve Acemi ve Mugali 
Et-Tuhfetü 'z-Zekiyye fi 'I-lugati t-Türkiyye 

Kitabu Bulgati'I-muştak fi-lugati 1-Türk ve 'I-Kıfçak 
Ed-Dürretü 'I-Mudiyye fi'i-lugati t-Türkiyye 

Abuşka Lügati 

Eş-Şüzurü 'z-zehebiyye ve I-kıta-i '/-Ahmediyye fi I-lugati t- 
Türkiyye 

Senglah 

gibi Türk dılının çeşitli dönem ve kollarının söz varlığını 
ortaya koyan sözlükler hazırlanmıştır. 


Türkçeden Arapçaya Sözlükler 

Ebu Hayyan, Kitabü”r-idrak li-Lisani”l-Etrak, 

Halil bin Muhammed el-Konevi (2), -Kitab-ı-Mecmu 
Tercüman-ı Türki ve Acemi ve Mogoli 


Arapçadan Türkçeye Sözlükler 

Camalü'd-din İbn Muhanna veya Ebü”l-Fazl Cemalü'd-din 
Ahmed bin Muhammed b. Hasan el-Hilli, Kitab Hilyetü”-İnsan 
ve Halbetü'h-Lisan 

Et-Tuhfetü'z-zekiyye fi'-Lugati't-Türkiyye 

Cemalü'd-din Ebu Muhammed -Abdullah-et-Türki; Kitabu 
Bulgatu'I-Muştak fi-Lugati't-Türk ve'1-Kıfçak 
Ed-Durretü”'I-Mudi'a fi'-Lugati't-Türkiyye 

Bahşayiş Lügati 


Türkçeden Farsçaya Sözlükler 

Ibrahim Miskin, Müsha-i Effaz-ı Türki ve'T-Farisi 
Tali-i İmani, Bedayiü/-L ügat 

Nezr Ali, Ferheng-i Türki-i Çagatai be Farsi 
Mirza Mehdi Han-ı Esterabadi, A4ebaniyü”/-l ügat 
/(Senglah/ 

Ibrahim Velid-i Türk, Cevahirü”7-Elsine 

Fazlullah Han, Zögat-i Türki 


Farsçadan | ürkçeye Sözlükler 

Hinduşah Nahçıvani, es-Sıhahu7-Acemiyye 
Hüsameddin Hoyi, Juhfe-i Hüsami 
Mutahhar b. Ebi Talib Ladiki, Miftahü7-Edeb 
UknâmuT-Acem 

Ahmed-i Dai, Müfredat 

Abdülhamid-i Sivasi, Şahname 


Lehcetü-İ ügat'e gelinceye kadar Anadolu 
coğrafyasında | ürkçe sözcüklerin madde başı 
yapıldığı herhangı bir sözlük bugüne kadar ele 
geçmemiştir. 

Hazırlanan sözlüklerin çoğunluğu Arapçadan 
veya Farsçadan | ürkçeyedir. 


Türkçe anlam, bilgi. 


Arapça 
karşılıkları 
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Türk sözlükçülügğünün dönüm noktası 
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" Türkçenin söz varlıgındaki Türkçe, Arapça, Farsça, Fransızca, 
İtalyanca, Rumca, Macarca vb. sözcükler sözlüğe alınmış, 

" Bu sözcükler Türkçedeki kullanılış biçimleri ve anlamlarıyla verilmiş, 

" Sözcüklerin söylenişini gösteren işaretler geliştirilmiş, 

" Sözcük türleri belirtilmiş, 

" Türkçe sözcüklerin eski biçimleri de yazılmış, 

« Sözcüklerin mecaz kullanımları da bildirilmiş, 

" Sözcüklerin anlamları maddeler hâlinde sıralanmış, 

« Kimi sözcüklerin kökeni üzerinde durulmuştur, 

" Tanımlar, yer yer örneklerle desteklenmiştir... 
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Türk Dil 
Kurumunda 
sözlük çalışmaları 
başladığında 
Kamus-ı Türki 
temelinde Türkçe 
Sözlük'ün 
“lele | yayımlanması 
e Ni > Me ilkesi 

Ek. YÖ benimsenmişti. 
TÜRK DİL KURUMUNUN İLK BİNASI 


Mehmet Ali Ağakay 


TÜRKÇE SÖZLÜK 


Birinci Baskı 
1945 


25.574 madde başı 
6.530 madde içi 


Toplam 32.104 söz bulunmaktadır. 


Türk Dıl Kurumunun 
/ ilk baskısını 1945”te 

| yölımladiğ ve 
bugüne kadar on bir 
baskısı yapılan 
Türkçe Sözlük 
günümüz Türk 
sözlükçülüğünün 
temel eserlerinin 
başında gelmektedir. 


Bir ekip çalışmasıdır... 


TÜRKÇE 
SÖZLÜK 


İlk kez on birinci baskı 
için oluşturulan yazar 
derlemleri sonucunda 
daha önce sözlüğe 
girmemiş 
maddebaşları 
belirlenip edebi 
örneklerden 
yararlanılarak söz 
varlığına yeni ögeler 
katılmıştır. 


1. Baskı 2. Baskı 3. Baskı 4. Baskı 5. Baskı 6. Baskı 7. Baskı 8. Baskı 9. Baskı 10. Baskı SON 
32.104 35.738 37.921 37.669 38.470 45.178 59.727 63.321 73.707 77.407 BASKI 


92.292 


Son üç baskı Türkçe Sözlük'ün söz varlığı 
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SOZ VARLIGI 


İlk ve son iki baskı Türkçe Sözlük 


m1. Baskı 
m 10. Baskı 
m Son Baskı 


Sayfa sayısı 


İlk kez bu baskıda 
Türkçenin yapısı, 
tarihçesi, özelliklerinin 
yer aldığı Ek Bilgiler'de 
yazışma kurallarından, 
resmi hitaplara kadar 
pek çok bilgi 
bulunmaktadır. 


İlk kez bu 
baskıda 
alfabemizdeki! 
harfler,” 
kodlarıyla, 
işitme İN 
engelliler i çin 
parmak N 
alfabesindeki 
biçimleriyle yer 
almıştır. 


İlk kez onuncu baskıyla Türkçe 
Sözlük'e (2005) kazandırılan 
bir özellik, madde başı 
gönderme düzeninde 
sağlanmıştır. Sözlüklerde 
birleşik sözcükleri oluşturan 
birinci sözcükle kurulan 
madde başlarını abece 
sırasıyla alt alta görmek 
mümkün olabilmektedir. 
Ancak aranılan söze, birleşikte 
ikinci veya üçüncü olması 
durumunda sözlükte abece 
sıralamasının birinci sözcüğe 
göre yapılması yüzünden 
ulaşılamadığı bilinmektedir. 


Böyle bir durumda bütün 
sözlüğü sayfa sayfa 
en an ya karıştırmak gerekmektedir. 
ER RE m me İlk kez onuncu baskıya 
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Güncel Türkçe Sözlük 
Yazım Kılavuzu 

Kişi Adları Sözlüğü 
Sesli Türkçe Sözlük 
Türk Lehçeleri Sözlüğü lm. 
Batı Kaynaklı Kelimeler Sözlüğü 
Türkiye Türkçesi Ağızları Sözlüğü 
Tarama Sözlüğü 

Eş ve Yakın Anlamlı Kelimeler Sözlüğü 
Bilim ve Sanat Terimleri Ana Sözlüğü 
Atasözleri ve Deyimler Sözlüğü 

Büyük Türkçe Sözlük 


Yayınlar 

TDK Kütüphanesi 

TDK Arşivi 

Güneş Dil Teorisi Raporu 
Türkçe Gönüllüleri 

Türkçe Tartışma Topluluğu 


Çalışma Grupları ve Yazı 
Kurulları 


Bilgi Edinme Hakkı 
Dünden Bugüne Türkçe 
Basından 

Konferans Merkezi 
Asılar (Afişler) 
Çalışmalarımız 

Engelliler İçin Sayfalar 
Bağlantılar 

Kişisel Sayfalar 


Yazılımlar 


Kamu Hizmetleri Standartları 


Tablosu 


Türk Di Dünya Di 


La Langue Turgue 
La Langue Du Monde 


Tüm hakları saklıdır. © TOK 


Tarihçe Etkinlikler 


Z. BUL. 5 g m—— Haberler 


il e TDK süreli yayınları 
UEİ) üye olmak için Genel Ağ'da 


» Tıklayınız 
Üye olmadan dâ günün *Gü: — bul Eş ai il Ayrıntılar 
rma aş PE SR ve m” e 
; e-posta adresinizi kaydetmeniz yete 
Atasözleri ve Deyimler Sözlüğü 
—— Duyurular 


Türkçe Genel Ağ 


1 A i 
» Tıklayınız (İnternet) Adresi 


Ayrıntılar 


Büyük Türkçe Sözlük 


Türkçenin bütün söz varlığı burada... 


GTS'de söz ara 


© 


» Tıklayınız 


Yazım Kılavuzu'nda ara 


Sesli Türkçe Sözlükte| > | 
Söz 


» STS Hakkında 


Kâşgarlı Mahmud ve Divanü 
Lugati't-Türk Ağ Sayfası 


» Ayrıntılar 


Yayınlarımız 


TDK Süreli Yayınlar Kütüphanemiz 


Kurumumuzun 
yayınlarına buradan 
ulaşabilirsiniz. 


Türk Dil Kurumunun 
süreli yayınlarına 
uradan ulaşabilirsiniz. 


TDK Kütüphanesi, 
bir uzmanlık 
kütüphanesidir. 


» Ayrıntılar » Ayrıntılar » Ayrıntılar di 
İstiklal Atatürk'ün 
Marşı Gençliğe 


Genel Ağ (İnternet) sayfalarımız 26.09.2006 tarihinden itibaren 45626717 kez ziyaret edilmiştir. 


ak belirtilmeyen ve “İstenilen Bilgiler ve Belgeler” bölümü anlaşılır olmayan başvurular, Bilgi Edinme Hakkı Yasası ger 


Atatürk Bulvarı No.: 217, Kavaklıdere, 06680 Ankara Tel: (312) 428 61 00 «* Belgegeçer (Faks): (312) 468 07 83 « E-posta: 


bilgitdk.org.tr 


Günümüzde bilişim yeni 
bir boyut kazandı. 
Tablet bilgisayar, 
bilgisayarlaşmış telefon 
çağı başladı. 

Tablet bilgisayarlar ve 
cep telefonları için 
Türkçe Sözlük 
uygulamalarının 
üretilmesi gerekiyor... 
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mn, 
Bilgisayar destekli derlem im 


sözlük çalışmaları. olarak. « ve Bag 


a © “a 
yürütülecektir... # EN KN 0 


Ancak bunun öncesinde de yapılması 
gerekenler var: 

Önce birkaç saptama... 

(ülkemizde sözlükçülük alanında 
akademik çalışmalar arzu edilen düzeyde 
değildir. 

LİSözlük bilimcimiz yok denecek kadar 
azdır. 

L(Üniversitelerimizde sözlükçülük üzerine 
çok az sayıda ders vardır. Bu derslerin 
çoğunda da sözlükler tanıtılmaktadır. 


< 


) 


İN 


Kâşgarlı Mahmut AhmetVefık Paşa Şemsettin Sâmı 


“anı, 


Ulilk sözlükçülerimiz edebiyatçılarımızdı. Bugün sözlük 
yazmak dilci, dil bilimci ile yazarın işidir. Dünyada 


sözlükçülüğün bilim mi sanat mı olduğu tartışılmaktadır. 
LİSözlükler artık çeşitli bilim dallarından yüzlerce kişinin ve 
yazarların katkılarıyla, hazırlanmaktadır. 


Elle fiş yazarak sözlük hazırlama ç 
kalmıştır. 
Türkçe Sözlük derlem tabanli 
hazırlanmalıdır.» 
Tekekişinin hazırla zlüklerin çagı kapanmıştır. 
cak tek'Kürum Türk Dil Kurumudur. 
imizde sözlük bilimi, sözlükçülük 
dersleri erde sözlükçülük kuralları 
ve ilkeleri işlen nç akademisyenler bu 
alanda uzmanlaşmaya yönlendirilmeli, 
sözlükçülüğümüzün geliştirilmesine çalışılmalıdır. 
e, 


g 


Dünyada Sözcük Bilimi (Leksikoloji) Enstitüleri, Sözlük Bilimi 
(Leksikografi) Enstitüleri varken ülkemizde böyle bir 
enstitünün, merkezin bulunmaması büyük bir eksiklikti... 


Türkiye'de bir ilk... 
HACETTEPE 
ÜNİVERSİTESİ 
SÖZLÜK BİLİMİ 
UYGULAMA VE 


İh — — — 


ARAŞTIRMA MERKEZİ 


HACETTEPE 
ÜNİVERSİTESİ 
SÖZLÜK BİLİMİ 
UYGULAMA VE 
ARAŞTIRMA MERKEZİ 


AMACIMIZ 

Ülkemizde sözlük biliminin 
geliştirilmesini sağlamak, bilgisayar 
destekli sözlük bilimi çalışmalarını 
yürütmek ve geleceğin sözlükçülerini 
ülkemize kazandırmak. 


Saygı ve rahmetle anıyoruz... 


- Saygı v 


N 
era 


> 


hmd 


DİL BAYRAMIMIZ KUTLU OLSUN! 
BENİ SABIRLA DİNLEDİĞİNİZ İÇİN 
TEŞEKKÜR EDERİM. 


PROF. DR. ŞÜKRÜ HALÜK AKALIN 
HACETTEPE ÜNİVERSİTESİ 

SÖZLÜK BİLİMİ UYGULAMA VE 
ARAŞTIRMA MERKEZİ 

MÜDÜRÜ 


